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Sehr geehrter Anwender,
lesen Sie diese Hinweise vor Inbetriebnahme der Leuchte und bewahren
sie fur spateres Nachlesen auf. Bitte berlicksichtigen Sie, dass es sich bei
dieser Beschreibung um mehrere Leuchten-Typen handelt.
Produktspezifische Merkmale sind daran zu erkennen, wenn in der
Bedienungsanleitung extra auf einen Leuchten-Typ hingewiesen wird.
AuBerdem werden innerhalb dieser Information sdmtliche verwendeten
Symbole beschrieben, die fir Ihre Leuchte zutreffenden Symbolhinweise
finden Sie auf der Montageanleitung.

A Allgemeine Sicherheitshinweise:
. Bitte alle beiliegenden Bedienungsanleitungen und Informa-
tionen sorgféltig lesen!

. Alle Warnungen in den Dokumenten und am Gerét beachten!

. Die Leuchte nur in technisch einwandfreien Zustand, sicher-
heits- und gefahrenbewusst verwenden!

. Fur die Installation und fiir den Betrieb der Leuchten sind die
nationalen Sicherheitsvorschriften zu beachten!

. Montage der Leuchte an Decken (die zur Montage geeignet

sind) im Innenbereich! Nur die mitgelieferten Befestigungs-
elemente und geeignetes Befestigungsmaterial verwenden!

. Leuchte ist zur Beleuchtung von Rdumen und Arbeitsbereichen
bestimmt!

. Leuchte nur in trockenen und geschlossenen Radumen
anbringen!

. Der Betrieb der Leuchte in explosionsgefédhrdeten Rdumen kann

Explosionen auslésen und zum Tod oder schweren Ver-
letzungen fuihren. Nicht in explosionsgefédhrdeten Rdumen

betreiben!
. Installation, Reparaturen und Demontage der Leuchte nur von
einer Elektro-Fachkraft durchfiihren lassen!
. Leuchte an ein Versorgungsnetz mit Schutzleiter anschlielen!
. Die vorhandene Netzspannung mit der Netzspannung und

Frequenz vergleichen, die auf dem Typenschild angegeben sind
und sicherstellen, dass sie identisch sind!
. Beschadigte Leuchten dirfen nicht mehr benutzt werden.
. Vor Arbeiten an der Leuchte bitte diese immer von der Strom-
versorgung trennen!
Die Leuchte darf nicht verandert oder modifiziert werden!
Bitte nichts an die Leuchte hangen oder daran befestigen!
Decken Sie die Leuchte nicht ab!
Lassen Sie Kinder nicht mit der Leuchte unbeaufsichtigt. Sie ist
nicht fir Kinder geeignet.

. Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein und beachten Sie ggf.
spezielle Entsorgungshinweise.

. Vor Reinigungs- und PflegemaRnahmen die Leuchte vom
Stromnetz trennen und abkiihlen lassen!

. Nur mit einem trockenen, weichen und fusselfreien Tuch
reinigen!

. Falls die Anschlussleitung der Leuchte beschadigt ist, darf sie

ausschlief3lich durch den Hersteller, den Servicebeauftragten
oder eine dhnlich qualifizierte Person (Elektro-Fachkraft) ersetzt
oder repariert werden, um eine Gefahrdung zu vermeiden.

. Das in der Leuchte integrierte Leuchtmittel darf ebenfalls aus-
schlief3lich durch den Hersteller, den Servicebeauftragten oder
eine ahnlich qualifizierte Person (Elektro-Fachkraft) ersetzt
werden.
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Mindestabstand zu angestrahlten Flachen darf nicht
unterschritten werden.

Die Leuchte darf nur in trockenen Innenrdumen benutzt werden.

MAUL erklart, dass sich diese Leuchten in Ubereinstimmung mit
den européischen Richtlinien und den produktspezifischen
Normen befindet.

Die Leuchte darf nicht im unsortierten Hausmull entsorgt wer-
= den, sondern wird gesondert als Elektroschrott in dafiir vorge-
sehenen Einrichtungen gesammelt. Uber die verfiigbaren Ent-
sorgungsmdglichkeiten und die dafiir vorgesehenen Einrich-
tungen gibt die 6rtliche Gemeindeverwaltung Auskunft.

I

Elektro-Fachkraft

Anleitungen beachten

dimmbar

Achtung!
Warnung vor der Gefahr eines elektrischen Schlags
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Dear User,

please read these instructions before using your lamp and keep it for later
use. Please remember that this description applies for several different
lamp-types. Product-specific details are given with the article number in the
assembly instructions.

On this information sheet all symbols are explained; which ones apply to
your lamp can be seen on the assembly instructions.

General Safety Instructions:
Please carefully read all included operating instructions and
information!
Please follow all warnings indicated in the documentation and
on the device!

. Only use the luminaire when no technical defects are clear, be
aware of dangers and risks!

. For installation and use of the luminaires, national security
regulations need to be followed!

. Only install the luminaires on (suitable) ceilings indoor! Only use
the provided fitting material and use suitable fixing material!

. This luminaire is intended for rooms and working areas!

. Only mount the luminaires in dry and closed spaces!

. The use of the luminaires in potentially explosive atmospheres

can lead to explosions and can result in death or serious injury.
Do not use in potentially explosive atmospheres!

. Installation, repair or demounting of the liminaire should only be
executed by a skilled electrician!

. The luminaire must be connected to an earthed power supply!

. Compare the available mains voltage with the mains voltage
and frequency specified in the name plate and ensure they are
identical!

Damaged luminaires may no longer be used.

Always disconnect the lamp from the mains before working on it!
The luminaire may not be altered or modified!

Please do not hang anything from or attach anything to the

lamp!

. Do not cover the luminaire!

. Do not leave children unattended with the luminaire. It is not
suitable for children.

. Dispose of the packaging according to the local regulations of
your region or country.

. Disconnect the lamp from the mains and allow to cool down
before cleaning and maintaining the lamp!

. Only clean with a dry, soft and lint-free cloth!

. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged,

it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his
service agent or a similar qualified person in order to avoid a
hazard.

The light source contained in this luminaire shall only be
replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person.

Minimum electric spacing to illuminated surfaces should
not go below the given distance.
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The lamp should only be used inside in dry areas.

MAUL declares, that these lamps conform to the European
Directives and to the product-specific directives.

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal
waste. Use separate collection facilities. Contact you local -
covernment for information regarding the collection systems
available. If electrical appliances are groundwater and get into
the food chain, damaging your health and well-being.

| AD

Skilled electrician

Observe instructions

Dimmable

Caution,
risk of electric shock
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Cher client,

avant de mettre le luminaire en service, veuillez lire cette notice et la
conserver pour vous Y reporter le cas échéant. Notez bien que cette notice
concerne plusieurs types de luminaires. Les caractéristiques spécifiques
sont reconnaissables par une indication du type de luminaire dans la notice
de montage de votre luminaire. Tous les symboles utilisés sont mentionnés
dans cette notice, les symboles concernant votre luminaire sont indiqués
dans la notice de montage.

A Précautions générales:

Veuillez lire attentivement toutes les instructions d'utilisation et
informations jointes!

. Respectez tous les avertissements des documents et sur le
luminaire!

. N'utilisez les luminaires qu’en parfait état technique, soyez
soucieux de la sécurité et conscient des dangers!

. Pour Tinstallation et I'utilisation des luminaires respectez les
normes de sécurité nationales!

. Montage des luminaires au plafond (pour ceux qui sont

appropriés) a l'intérieur. N'utilisez que les éléments de montage
fournis et utiliser le matériel de fixation approprié!

. Le luminaire est destiné a I'éclairage de pieces et zones
d’activité!

. N'utilisez le luminaire que dans des pieces séches et fermées!

. L'utilisation du luminaire dans des locaux a risque d’explosion

peut provoquer des explosions avec danger de mort ou de
graves blessures. NE PAS utiliser dans des locaux a risque

d‘explosion!

. Installation, réparation et démontage du luminaire doivent étre
effectués par un électricien professionnel!

. Le luminaire doit étre branché a un réseau avec un conducteur
de protection!

. Comparer la tension secteur présente avec la tension et la

fréquence indiquées sur la plaque signalétique et s‘assurer
qu'elles sont bien identiques!

. N‘utilisez plus des luminaires endommagés!

. Toujours débrancher la lampe du secteur avant d'effectuer des
travaux dessus!

. Le luminaire ne doit en aucun cas subir un changement ou
modification!

. Veuillez ne rien accrocher ou fixer sur la lampe!



. Ne recouvrez pas le luminaire!

. Ne laissez pas les enfants sans surveillance avec le luminaire.
Celui-ci n'est pas adapté aux enfants.

. Veuillez séparer les composants de I'emballage avant de le

mettre a la poubelle et tenir compte des éventuelles indications
concernant le recyclage des ordures.

. Débrancher la lampe du secteur et la laisser refroidir avant toute
procédure de nettoyage et d'entretien!

. Utilisez pour le nettoyage un chiffon sec, doux et ne peluchant
pas!

. Si le cable de raccordement de la lampe est défectueux, elle ne

doit étre remplacée ou réparée que par le fabricant, le
responsable SAV ou une personne de qualification identique
(électricien qualifié) pour éviter tout risque.

. L‘ampoule intégrée a la lampe ne doit également étre
remplacée que par le fabricant, le responsable SAV ou une
personne de qualification identique (électricien qualifié).
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Distance minimum a conserver par rapport aux surfaces
éclairées.

A utiliser uniquement dans des locaux secs.

MAUL garantit que le luminaire est conforme aux normes et
spécifications européennes concernant ce type de produits.

La lampe ne doit pas étre mise au rebut dans les ordures
ménageéres non triées, mais elle doit au contraire étre apportée
dans un centre de collecte appropriée pour déchets
électroniques. L'administration locale de votre commune vous
informera des diverses possibilités de mise au rebut.

Electricien professionnel
Respectez les instructions
Intensité réglable

Attention!
Danger de choc électrique

Egregio Cliente,
Legga attentamente queste istruzioni prima della messa in servizio del
dispositivo e le conservi per una successiva consultazione. Tenga presente
che queste istruzioni valgono per diversi tipi di lampade. Le caratteristiche
di questo prodotto sono visibili sul manuale d’uso, qualora si trovi un
riferimento al tipo di lampada. Inoltre, queste istruzioni descrivono I'insieme
dei simboli impiegati. Troverete i simboli attinenti alla Vostra lampada sulle
istruzioni di montaggio.

A Istruzioni di sicurezza:

Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni per I'uso e le

informazioni allegate!

Osservare le avvertenze riportate sulla documentazione e sul

prodotto!

. Adoperare il dispositivo esclusivamente se & in condizioni
tecniche perfette e prendere coscienza dei pericoli per
adoperarlo in modo sicuro!

. Per la posa in opera e I'utilizzo della lampada & assolutamente
necessario rispettare le norme di sicurezza nazionali!
. Montare la lampada su soffiti adeguati ed esclusivamente in

ambienti interni! Utilizzare esclusivamente il materiale di
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montaggio in dotazione e utilizzare il materiale di fissaggio
adatto!

La lampada é destinata all'illuminazione di locali e aree di
lavoro!

Montare la lampada esclusivamente in ambienti chiusi e asciutti!
L'utilizzo della lampada in locali con pericolo di esplosione pud
creare esplosioni che possono portare alla morte o creare
lesioni gravi. Non utilizzare il dispositivo in locali con pericolo di
esplosione!

Fare eseguire lavori di montaggio, smontaggio e riparazioni
esclusivamente da un elettricista qualificato!

Collegare la lampada a circuiti con conduttore di terra!
Confrontare la tensione di rete presente con la tensione di rete e
la frequenza indicate sulla targhetta segnaletica e accertarsi che
siano identiche!

Non utilizzare pit lampade danneggiate.

Prima di lavorare alla lampada si prega di staccarla sempre
dall‘alimentazione elettrica!

E vietato apportare qualsiasi tipo di modifica alla lampada!

Si prega di non appendere o fissare nulla alla lampada!

Non coprire la lampada!

Non lasciare i bambini incustoditi con la lampada, la lampada
non € adatta per bambini.

Smaltire I'imballaggio separando i materiali secondo le regole
vigenti per la raccolta differenziata.

Prima di provvedere a misure di pulizia e cura, staccare la
lampada dalla rete elettrica e farla raffreddare!

Detergere esclusivamente con panni morbidi e che non lasciano
pelucchi!

Nel caso di danneggiamento del cavo di connessione della
lampada questo deve essere sostituito o riparato
esclusivamente dal produttore, dagli incaricati dell‘assistenza o
da una persona analogamente qualificata (elettricista
specializzato), al fine di evitare rischi.

Similmente in caso di danneggiamento del corpo illuminante
integrato nella lampada, questo deve essere sostituito
esclusivamente dal produttore, dagli incaricati dell‘assistenza o
da una persona analogamente qualificata (elettriciista
specializzato).

Rispettare sempre la distanza minima tra la lampada e gli
oggetti illuminati come indicato nell'icona.

Questo dispositivo pud essere utilizzato esclusivamente in
ambienti interni asciutti.

MAUL dichiara che questa lampada & conforme alle norme e
alle specificazioni europee per questo tipo di prodotti.

La lampada non deve essere smaltita nei rifiuti domestici
indifferenziati, bensi raccolta separatamente come RAAE negli
impianti preposti. Le amministrazioni locali forniscono

informazioni sulle possibilita di smaltimento disponibili e sugli
impianti preposti.

Elettricista qualificato

Seguire le istruzioni

Dimmerabile

Attenzione!
Avvertenza di pericolo di scossa elettrica

Estimado usuario:
Lea estas indicaciones antes de poner en funcionamiento la lampara y
guardelas para futuras consultas. Tenga en cuenta que en esta descripcion
se detallan varios tipos de lamparas. Debera observar las caracteristicas
especificas del producto si en el manual de instrucciones se hace
referencia adicional a un tipo de ld&mpara. En esta hoja informativa también
se describen todos los simbolos utilizados y en las instrucciones de
montaje encontrara aquellos referentes a su lampara en concreto.

Advertencias generales de seguridad:

. iLea detenidamente todas las instrucciones de uso y la
informacion adjunta!

. Respete todas las advertencias que aparecen en los
documentos y en el aparato!

. Utilice la lampara exclusivamente si se encuentra en perfecto

estado y proceda siempre de manera segura y teniendo en
cuenta los riesgos!

. Respete la normativa nacional de seguridad durante la
instalacion y el funcionamiento de la lampara!
. Monte la lampara en techos (adecuados para el montaje)

interiores! Utilice solo los elementos de fijacion suministrados
y utilizar material de fijacién adecuado!

. La lampara esta indicada para la iluminacién de habitaciones y
zonas de trabajo!

. Coloque la lampara solo en espacios secos y cerrados!

. Poner en funcionamiento la lampara en espacios

potencialmente explosivos puede provocar explosiones y
provocar lesiones graves o la muerte! No la ponga en
funcionamiento en habitaciones con riesgo de explosion!

. La instalacion, el mantenimiento y el desmontaje de la lampara
solo podran llevarse a cabo por un técnico electricista!

. Conecte la lampara a una red de abastecimiento con puesta a
tierra!

. iCompare la tension actual con la tensién y la frecuencia
indicadas en la placa de caracteristicas y asegurese de que
coinciden!

. No vuelva a utilizar una lampara que esté dafiada.

. iDesconecte siempre la lampara del suministro eléctrico antes
de realizar cualquier trabajo en ella!

. No altere ni modifique la lampara!

. iNo cuelgue ni fije ningun objeto en la lampara!

. No cubra la lampara!

. No deje a los nifios con la lampara sin vigilancia. No esta
disefiada para nifios.

. Deseche el embalaje y respete las posibles indicaciones sobre
eliminacion.

. Antes de limpiar o realizar tareas de mantenimiento,
idesconecte la lampara de la corriente eléctrica y deje que se
enfrie!

. Limpiela exclusivamente con un pafio seco, suave y sin
pelusas!

. En caso de que el cable de conexion de la lampara esté afiado,

debe ser sustituido o reparado Unicamente por el fabricante, el
servicio de asistencia técnica o una persona con cualificaciones
similares (electricista) para evitar peligros.

. Asimismo, la fuente de luz integrada en la lampara debe ser
sustituida Unicamente por el fabricante, el servicio de asistencia
técnica o una persona con cualificaciones similares
(electricista).
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Respete la distancia minima indicada con respecto a las
superficies iluminadas.

Utilice la lampara exclusivamente en habitaciones interiores y
secas.

MAUL declara que estas lamparas cumplen con las directivas
europeas y con las normas especificas sobre el producto.



La lampara no debe desecharse en los residuos domésticos sin
clasificar, sino que, como residuo eléctrico, debe llevarse a las
instalaciones previstas para tal fin. Su administracion local
dispondra de informacién sobre las posibilidades de eliminacion
disponibles y las instalaciones previstas para tal fin.

Técnico electricista

Tenga en cuenta las instrucciones

Regulable

Atension!
Alerta por peligro de descarga eléctrica

©
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Geachte gebruiker,

lees deze aanwijzingen door voor u de lamp in gebruik neemt en bewaar
deze om het later nog eens te kunnen nalezen. Houdt er s.v.p. rekening
mee, dat het bij deze beschrijving om verschillende typen lichtbronnen (bijv.
halogeen- of energiesparende lampen) gaat. Specifieke eigenschappen van
het product zijn daaraan te herkennen, doordat in de montagehandleiding
extra gewezen wordt op het type lichtbron. Bovendien worden in deze
informatie alle gebruikte symbolen beschreven, de voor uw lamp geldende
symboolaanduidingen vindt u in de montagehandleiding.

A Algemene veiligheidstips:
Lees alstublieft alle meegeleverde gebruiksaanwijzingen en

informatie aandachtig door!

. Neem alle waarschuwingen in de aanwijzingen en op het
apparaat in acht!

. De plafondarmaturen alleen in technisch goede staat is, veilig
en bewust van mogelijke gevaren gebruiken!

. Bij de installatie en gebruik van de plafondarmaturen rekening
houden met nationale veiligheidsvoorschriften!

. Montage van de armaturen aan het plafond (voor die aan het

plafond geschikt zijn) alleen in droge binnenruimten! Alleen het
meegeleverde montagemateriaal gebruiken en geschikt
bevestigings materiaal gebruiken!

. Armatuur is geschikt voor verlichting van buroruimtes en
werkplekken!

. Armatuur alleen in droge en gesloten ruimtes gebruiken!

. Gebruik van de armatuur in ruimtes waar ontploffingsgevaar

heerst kan tot ontpfloffing leiden en dood of zwaar letsel tot
gevolg hebben. Niet in ruimtes gebruiken waar
ontploffingsgevaar heerst!

. De installatie, reparatie of demontage van de armatuur alleen
door een gekwalificeerd vakbedrijf laten uitvoeren!

. Armatuur aan electriteitsnet met aardverbindung aansluiten!

. De aanwezige netspanning vergelijken met de netspanning en

frequentie, die op het typeplaatje staan aangegeven en
controleren dat deze identiek zijn!

. Beschadigde armaturen mogen niet meer gebruikt worden!

. Voor werkzaamheden aan de lamp moet u deze altijd
loskoppelen van het stroomnet!

. De armatuur mag niet veranderd of gemodificeerd worden!

. Alstublieft niets ophangen of bevestigen aan de lamp!

. Dek de lamp nooit af.

. Laat kinderen niet onbewaakt met de lamp alleen. De lamp is
niet voor kinderen geschikt.

. Verwijder de verpakking zorgvuldig op soort en houdt rekening
met eventuele speciale richtlijnen voor afvalverwerking.

. Koppel de lamp los van het stroomnet en laat hem afkoelen
alvorens reinigings- en onderhoudswerkzaamheden uit te
voeren!

. Gebruik alleen zachte, droge doeken die geen vezels afgeven

om schoon te maken.

. Als de stroomkabel van de lamp is beschadigd, mag deze
uitsluitend door de fabrikant, diens service-verlener of een
soortgelijk gekwalificeerd persoon (elektricien) worden
vervangen of gerepareerd om gevaarlijke situaties te
voorkomen.

. De in de lamp geintegreerde lichtbron mag eveneens uitsluitend
door de fabrikant, diens service-verlener of een soortgelijk
gekwalificeerd persoon (elektricien) worden vervangen.

G---o.mE
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Minimum afstand tot aangestraalde vliakken mag niet
kleiner worden dan deze afstand.

De lamp mag uitsluitend in droge binnenruimten gebruikt
worden.

MAUL verklaart, dat deze lamp zich in overeenstemming met de
Europese richtlijnen en de specifieke normen van dit product
bevindt.

De lamp mag niet met het gewone, niet gescheiden huisvuil
worden weggegooid maar dient uitsluitend als elektronisch afval
bij de daarvoor ingerichte depots te worden afgegeven. De
plaatselijke gemeente kan informatie verstrekken over de
mogelijkheden voor afvoer en de daarvoor ingerichte depots.

Gekwalificeerd vakbedrijf

Instructies in acht nemen

Dimbaar

Let op!
Gevaar voor elektrische schokken!
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YBaxaeMbli noTpebuTens,

MpounTanTe NHCTPYKLMIO NO SKCMyaTaLmy ocBETUTENbHOro Npubopa u
coxpaHuTe Ans ganbHelweco nons3oBaHus. Mbl obpaiyaem Bawe
BHMMaHVe Ha TO, YTO ON1CaHUe PacnpoCTPaHSETCA Ha pa3sHblie TUMbI
CBETUMbHMKOB. OCOBEHHOCTM pasfnnyuns MOXHO YCTaHOBUTb NPY MOMOLLM
MHCTPYKUMW, Fe YKa3blBaeTCs Ha ornpeaerieHHbIv TUn cBeTurbHUKa. B
pamkax uHpopmaLmm npunaraeTcs onncaHne UCronb3yeMbix CUMBOSIOB,
HeobXoAMMbIX Ans yCTaHOBKU CBETUMbHMKA.

A O6wue npasuna 6e3onacTHOCTU:

BHMMaTenbHO NpoumTaTh BCe npunaraeMble UHCTPYKLMMU MO
aKcnnyatauum u ceegeHus!

CobnitogainTe Bce npeaynpexaeHus, ykasaHHble B JOKYMEHTE U1
Ha npubope!

Mcnonb3ayiite GbITOBbIE CBETUMBHUKA TOMBKO B TEXHUYECKU
MCNpaBHOM COCTOSIHUM, MOMHS O nMpasusiax 6esonacTHocTy!

. Mpwn ycTaHoBKe 1 3aKcnnyaTauum CBETUNbHUKOB cobniopaiite
npasuna TexHukn 6ezonactHocTu!
. YcTaHOBKa CBETUNBHUKOB Ha MOTOSKaX (KOTopble NOAXOAST ANs

YCTaHOBKM) B 3aKpbITbIX NOMeLLeHunsix! Vicnonb3oBaTtk TONbKO
nocTaBnsAoLLMe KpENExXHble 3fIeMeHTbI M UCNONb30BaTb
NOAXOASALLMIA KpenéxHbl maTepuan!

. BbITOBbIE CBETUMBHUKN NpeaHasHayYeHbl TONbKO A OCBELLEHUS!
nomeLeHuii n pabounx mect!

. Mcnonb3oBaTh B CyXuX U 3aKpbITbIX NOMELLEHUSIX!

. Mcnonb3oBaHve BO B3pbIBOOMNACHbIX MOMELLIEHUAX MOXET

BbI3BaTb B3pbIB, MPUBECTU K TSHXKEMbIM NMOBPEXAEHUSIM U
cMepTenbHOMY ncxoay. He ncnonb3oBaTtb BO B3pbIBOOMACHbLIX
nomeyeHmsax!

. YcTaHoBKa, PEMOHT 1 AEeMOHTaX NPOU3BOAUTCS TOMBKO
KBanudMuMpoBaHHbLIMK 3neKTpukamm!

. CBETUMbHUK NOAKIOYUTL B CETb nepeMeHHOro Toka ¢
3aLMTHBIM NMPOBOAHNKOM!
. CpaBHI/ITb nMerlLleeca HanpsXXeHne B CeTU C Hanps>XXeHnem n

YacToTOW, ykasaHHbIMK Ha TUNOBOW Tabnuyke, n ybeauTbes, 4To
OHu coBnagatot!

. He vcronb3oBaTth MCMOpYeHble CBETUMBHUKN.

. Mepen Hadyanom nobbix paboT Co CBETUNBHUKOM Bcerga
OTKIIOYaTh arekTponuTaHue!

. CBETUNBbHUK HeMb3s U3MEeHsTb 1 MoavduLmpoBaTs!

. He BelwaTb HUYEro Ha CBETUIIbHUK U HUYETO K HEMY He
npukpennsTb!

. OcBeTuTenbHbIN NPMOOp Henb3s HakpbiBaTb!

. He ocTtaBnsinte geter 6€3 npucMoTpa OKomno nammbl, 370
Hebe3onacHo.

. YTunuaunpyiTe ynakoBky Npu cobrnogeHnn npaBumn oKpyxatoLLem
cpenebl.

. Mepen paboTamm No yxo4y 1 OYNCTKE OTKIIOYUTL CBETUIMBHUK OT
QNeKTPONUTaHUS N AaTb OCTbITb!

. [Ans npoTypaHust UCNomnb30BaTb TOMBKO CyXyHo TKaHb!

. B crnyyae noBpexaeHust COeANHUTESNbHOM NMHUN CBETUINbHMKA

€€ 3aMeHa NN PEMOHT MOXET NPOU3BOAUTLCS UCKIIOUNTENBHO
M3roTOBUTENEM, YNOMHOMOYEHHBIM CEPBUCOM UMW NOAOGHBIM
KBanMMULMPOBAHHBIM MIMLIOM (CMeLMancToM Mo aNeKTpUKE) BO
n3bexaHne onacHOCTH NOPAKEHUS.

. AHamorMyHO 3aMeHa UM PEMOHT BCTPOEHHOTO B CBETUIBHUK
MCTO4HMKA CBETA MOXKET MPOU3BOAUTLCS UCKIHOUNUTENBHO
M3roTOBUTENEM, YNOMHOMOYEHHBIM CEPBMCOM WITV NMOJOGHLIM
KBanUMULMPOBAHHBIM MULIOM (CMeLuannucToM no aNeKkTpuke).

G---o.1mg

OcBeTUIbHbIN NPUGOP MCNONb30BaTh TOMBKO B CYXMX 3aKpbITbIX
NOMOLLEHUSAX.

He cokpaliatb ykazaHHOEe MMHUMarIbHOE paccTosiHWe
Ons ocBeLlaeMon NoBepXHOCTH.

MAYTIb 3asBnsieT 0 cooTBETCTBUM TOBApO-CchneLednyecknx
HOPM ¥ NpuaepXmBaHue eBpOMNenckon ANPEKTUBBI.

3anpeLlyaeTca yTUNU3npoBaTh CBETUMBHUK Kak
HEeCopTUPOBaHHbIN BbITOBOM Mycop, He06X0AMMO caBaThb ero
OTAENbHO, KaK 3MeKTPOHHbIN NOM, B NpeyCMOTPEHHbIE ANsi
aToro opraHusaumn. MHdopmaumio 06 nmetoLmxcsa
BO3MOXHOCTSIX MO YyTUNM3aumnn 1 NpeayCMOTPEHHbIX ANs 3TOro
opraHv3aumsix MOXHO MOMy4YnUTb B MECTHbIX OpraHax
ynpaBneHus.

KBanndunumpoBaHHbIi anekTpuk

CobntoganTte MHCTPYKUUIO

Oummmupyemas

BHumaHue!
OCTOPOXHO, ONACHOCTb MOPaXEHNS ANEKTPUHECKUM TOKOM

> bO®
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Drogi uzytkowniku,

przed uruchomieniem lampy prosimy o przeczytanie ponizszych
wskazéwek i zachowania ich do pézniejszego poréwnania. Prosimy zwocic¢
uwage na to, ze w ponizszym opisie chodzi o kilka typéw lamp. Cechy
charakterystyczne dla produktu mozna rozpoznaé po tym, gdy w instrukcji
obstugi zostanie ekstra wyszczegoélniony jaki$ typ lampy.



Poza tym wewnatrz ponizszej informacji zostang opisane wszystkie
zastosowane symbole, oznaczenia odpowiednie do Panstwa lampy
znajdujg sie w instrukcji montazu.

Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa:

. Prosimy doktadnie przeczyta¢ wszystkie dotgczone instrukcje
obstugi i informacje!

. Przestrzegaé wszystkich ostrzezen w dokumentacji i na
urzadzeniu!

. Z lampy korzystac¢ jedynie, gdy jest ona w nienagannym stanie

pod wzgledem technicznym, w sposéb bezpieczny i ze
Swiadomoscig zagrozen!

. Przy instalacji i podczas pracy lampy nalezy przestrzegaé
krajowych przepiséw bezpieczenstwa!
. Montaz lampy na suficie (przeznaczonej do tego) w

pomieszczeniach! Stosowac wytacznie dotgczone elementy
mocujace i zastosowa¢ odpowiedni materiat do zamocowania!

. Lampa jest przeznaczona do o$wietlania pomieszczen i
obszaréw roboczych!

. Lampe montowac jedynie w suchych zamknietych
pomieszczeniach!

. Dziatanie lampy w pomieszczeniach zagrozonych eksplozjg

moze wywota¢ wybuch i doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen. Nie uruchamia¢ w pomieszczeniach zagrozonych

eksplozjg!
. Instalacje, naprawy i demontaz moze przeprowadza¢ jedynie
specjalista elektryk!
. Lampe podtaczy¢ do sieci zasilajacej z przewodem ochronnym!
. Doste napigcie sieciowe poréwnaé z napigciem sieciowym i

czestotliwoscig, ktére podane sg na tabliczce znamionowej i
upewnic sie, ze sg one identyczne!

Uszkodzonych lamp nie wolno wigcej stosowac!

Przed pracami na lampie prosimy o odigczenie jej od zasilana!
Lampy nie mozna zmienia¢ i modyfikowac!

Prosimy nic nie zawieszac¢ na lampie lub do niej

przymocowywac!

. Nie przykrywa¢ lampy!

. Dzieci nie pozostawi¢ z lampa bez nadzoru. Nie jest ona
przeznaczona dla dzieci.

. Opakowanie usungé¢ zgodnie z rodzajem i przestrzegac¢ ew.
specjalnych wskazéwek dotyczacych utylizacji!

. Przed czyszczeniem i pielegnacjg lampe odtgczy¢ od zasilania i
pozostawi¢ do przestygniecia!

. Czyscic¢ jedynie suchg, migkkg i niemechacacg sie szmatka!

. Jesli przewodd przytgczeniowy lampy jest uszkodzony, to moze

ona zosta¢ wymieniona lub naprawiona wylgcznie przez
producenta, punkt serwisowy wskazany przez producenta lub
podobnie wykwalifikowang osobe (elektryk), aby unikng¢
zagrozenia.

. Whbudowane w lampe zrédto $wiatta moze zosta¢ wymienione
réwniez wytacznie przez producenta, punkt serwisowy
wskazany przez producenta lub podobnie wykwalifikowang
osobe (elektryk), aby unikngé zagrozenia.

(I_ - _O_1mE Nie mozna przekroczy¢ minimalnej odlegtosci do
4 oswietlanych powierzchni.

Lampa moze by¢ stosowana jedynie w suchych
pomieszczeniach.

MAUL wyja$nia, ze lampa ta jest zgodna z europejskimi
wytycznymi i normami charakterystycznymi dla produktu.

Lampa nie moze zostaé¢ wyrzucona z domowymi adpadami,
tylko nalezy jg oddac¢ do punktu przyjmujacego elektroodpady.
Informacje na temat dostepnych mozliwosci utylizacji i
przewidzianych do tego punktéw mozna uzyskaé w lokalnym
zarzgdzie gminy.

Specjalista elektryk

Przestrzegac instrukgcji

Sciemniania

Uwaga!
Ostrzezenie przed niebezpieczenstwem porazenia pradem
elektrycznym
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